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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken 
tijdens haar vergadering van 18 april 2018.

I. — UITEENZETTING VAN DE VICE-
EERSTEMINISTER EN MINISTER VAN 

BUITENLANDSE ZAKEN EN EUROPESE ZAKEN, 
BELAST MET BELIRIS EN DE FEDERALE 

CULTURELE INSTELLINGEN

De heer Didier Reynders, vice-eersteminister en 
minister van Buitenlandse Zaken en Europese Zaken, 
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen, 
verwijst naar de memorie van toelichting bij het wets-
ontwerp (DOC 54  3017/001, blz. 5  en volgende). Hij 
verklaart dat het een gemengd verdrag betreft, en dat de 
gewesten tot dusver geen enkel decreet of ordonnantie 
ter zake hebben uitgevaardigd.

II. — BESPREKING

A. Vragen en opmerkingen van de leden

Mevrouw Gwenaëlle Grovonius (PS) noteert dat, 
luidens de samenvatting van het wetsontwerp, deze 
luchtvaartovereenkomst op “economisch en diplomatiek 
vlak (…) [bijdraagt] tot de uitstraling en de aantrekkings-
kracht van België in de wereld” en opportuniteiten biedt 
“zowel aan de luchtvaartmaatschappijen als aan de 
luchthavens en onderaannemers”. Wat verwacht België 
economisch gezien precies van deze overeenkomst?

B. Antwoorden van de minister

De minister wijst erop dat het opzetten van recht-
streekse luchtvaartverbindingen tussen België en 
Senegal bijdraagt tot de uitbouw van de Belgische 
aanwezigheid in Senegal. Zo heeft de luchtvaartmaat-
schappij Brussels Airlines één vlucht per dag naar 
Dakar kunnen programmeren; dat is niet zonder belang. 
Die bestemming wordt bovendien gecombineerd met 
andere steden in Afrika (Bamako, Conakry, Freetown), 
wat het mogelijk maakt de rusttijden en de wissels van 
de vliegtuig bemanningen beter te regelen.

Die rechtstreekse dagelijkse vlucht vergemakkelijkt 
de operaties en draagt bij tot de groei van de luchthaven 
van Zaventem. Ook kunnen de uit Dakar aanvliegende 
reizigers gebruik maken van de Brusselse hub om hun 
reis voort te zetten naar elders in de wereld, meer be-
paald naar de Verenigde Staten.

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné le présent projet de loi 
au cours de sa réunion du 18 avril 2018.

I. — EXPOSÉ DU VICE-PREMIER MINISTRE ET 
MINISTRE DES AFFAIRES ÉTRANGÈRES ET 

EUROPÉENNES, CHARGÉ DE BELIRIS ET DES 
INSTITUTIONS CULTURELLES FÉDÉRALES

M. Didier Reynders, vice-premier ministre et ministre 
des Affaires étrangères et européennes, chargé de 
Beliris et des Institutions culturelles fédérales, renvoie à 
l’exposé des motifs du projet de loi (DOC 54 3017/001, p. 
5 et suivantes). Il précise toutefois qu’il s’agit d’un traité 
mixte et qu’à ce stade aucun décret ou ordonnance n’a 
été pris par les Régions.

II. — DISCUSSION

A. Questions et observations des membres

Mme Gwenaëlle Grovonius (PS) relève que le résumé 
du projet de loi indique que “sur le plan économique 
et diplomatique, cet accord aérien contribue au déve-
loppement de la présence et de l’attrait de la Belgique 
dans le monde. Il offre des opportunités tant aux trans-
porteurs aériens qu’aux aéroports ou entreprises sous-
traitantes”. Quelles sont plus précisément les attentes 
économiques de cet accord pour la Belgique?

B. Réponses du ministre

Le ministre précise que le développement des liai-
sons aériennes directes entre la Belgique et le Sénégal 
contribue au développement de la présence belge au 
Sénégal. La compagnie Brussels Airlines a pu ainsi 
programmer un vol par jour sur Dakar, ce qui est impor-
tant. Cette destination est d’ailleurs combinée avec 
d’autres villes en Afrique (Bamako, Conakry, Freetown), 
ce qui facilite le repos et les permutations d’équipages 
naviguant.

Ce vol direct et quotidien facilite les opérations et 
contribue au développement de l’aéroport de Bruxelles-
National. Il permet aussi aux voyageurs en provenance 
de Dakar de profi ter du hub de Bruxelles pour poursuivre 
leur voyage dans le reste du monde et aux États-Unis 
en particulier.
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Deze luchtvaartovereenkomst heeft ook een econo-
mische weerslag, omdat méér toeristen en zakenmen-
sen naar de beide landen kunnen reizen. De minister 
wijst er in dat verband op dat België sterk vertegenwoor-
digd is in de havenactiviteiten van Dakar.

Algemeen genomen staat het buiten kijf dat de ver-
dere economische ontwikkeling van de beide landen met 
name via méér onderlinge rechtstreekse luchtvaartver-
bindingen kan verlopen.

III. — STEMMINGEN

De artikelen 1 tot 3 worden achtereenvolgens een-
parig aangenomen.

Het gehele wetsontwerp wordt aangenomen met 
dezelfde stemuitslag.

 De rapporteur, De voorzitter,

         Els VAN HOOF         Jean-Jacques FLAHAUX a.i

Cet accord aérien a également des retombées éco-
nomiques puisqu’il permet un afflux plus important de 
touristes et d’hommes d’affaires dans les deux pays. 
Le ministre rappelle à cet égard qu’il existe une forte 
présence belge dans les activités portuaires de Dakar.

De manière générale, il est incontestable que le ren-
forcement du développement économique entre deux 
pays passe notamment par le renforcement de liaisons 
aériennes directes entre ces deux pays.

III. — VOTES

Les articles 1er à 3 sont successivement adoptés à 
l’unanimité.

L’ensemble du projet de loi est adopté par le même 
vote.

 Le rapporteur, Le président,

         Els VAN HOOF         Jean-Jacques FLAHAUX a.i
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